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HirdetésekKiadóhivatal:
Plvitz Fér. Pál könyvnyomdája 
Nagybecskerek, Uri-utcza 276. sz.,
Lvvá az előfizetések és a lap 
szétküldésére vonatkozó felszó­

lamlások intézendők.

a kiadóhivatalban fogadtatnak el. 
Azonkívül az összes hirdetési 

irodákban.■

politikai és társadalmi napilap. Megjelenik mindennap, 
vasár- és ünnepnapok 

kivételével.

tartoznak elintézni, a hatóságok mikor 
megkereséseire 
válaszolni.

A hadsereg közössege mellett, mikor 
ontos politikai okokból, hogy e soknyelvű, 

sokfaju monarchia hadseregének egysége 
megóvassék, a hadseregi nyelv a német, 
oly nagy siker a közös hadügy miniszteri 
rendeletben foglalt álláspont kivívása, 
mely W ekerle miniszterelnök 
érdeme, hogy azzal szemben nem a 
gáncsnak volna helye, hanem az elisme­
résnek. Mert e vívmány a magyar 
állami nyelvé a hadsereg részéről, mely 
az osztrák hatóságokkal is nem azért le 
velez németül mert azok németek, — 

német nyelv nemis állam- 
nyelv hanem mert a német a hadsereg 
hivatalos nyelve, s a magyar államnyelven 
kívül, melynek Wekerle e sikert megsze­
rezte, hivatalos intézkedéseiben nem ismer 
egyetlen más nyelvet sem e polyglott 
monarchia sok nyelve közül.

így áll a dolog s mert a múlthoz 
képest haladás, örvendetesen. De a vér­
szemet kapott ellenzéki izgatás nem éri be 
avval, a mi a kiegyezés keretében elérhető 
volt, az egesz hadseregnek a magyar 
hatóságokkal folytatott levelezésére nézve 
a magyar nyelvet követeli s e követelésé- 

közös hadsereg jelen törvényes 
alkotmányát, az egységet támadja meg. A 
követelés persze népszerű s igy történt, 
hogy Hieronymi belügyminiszter rendeleti 
leg volt kénytelen utasítani a hadsereg 
német átiratait az ellenzéki lapok biztatá 
sára elintézetlenül visszaküldeni, kezdő 
törvényhatóságokat azoknak haladéktalan 
végrehajtására.

Követeljük, hogy a belügyminiszter 
rendelete erélyesen végrehajtassák s a 
törvény hatóságok ne tegyenek az ellenzéki 
spekuláns, zsebérdek-hajhászó hirlapüzé- 
reknek reklámcsinálási szolgálatot 
nősen ne torzsalkodjanak a

A hadsereg levelezése. az a magyar államnyelv iránt ép- 
magyar nyelven pen a hadügyminiszteri, nyelvügyi rende­

lettel respektust tanúsított. A kormány, 
mely a törvényes állapot fentartásánax, 

alapuló intézmények sértetlenségé­
nek, a nemzet s a dinasztia közti bizalom 
fentartásának őre, majd megfelel ha szőba- 
hozatik, a belügyminiszteri rendeletért 
országgyűlésnek. De kell, hogy a 
gyobb erélyíyel meggátolja, nehogy a 
törvényhatóságok hadseregellenes torzsal­
kodása az adminisztráczióban zavart okoz­
zon a nemzet s

Nagybecskerek, augusztus 12.
(n—•) A politika és hirlapkiadás spe­

kulánsai a mostani tárgy nélküli uborka­
idényre uj izgatási ürügyet eszeltek ki 
közös hadsereg ellen, 
nyelve miatt.

A hadsereg hivatalos, vezérlet! és ve­
zényleti nyelve a német, s ennélfogva 
Magyarországon is huszonhat év óta, mióta 
a közösséget a törvény megállapította, 
németül levelezett a hatóságokkal, anélkül, 
üogy e tényben valami alkotmánysértést 
láttak volna a hosszú Tisza-éra alatt. 
Tűrte a közvélemény bár kelletlenül, 
azt az ezido

az ezen

annak levelezési

az
legna-

a hadsereg egységére, 
éppen magy arérdekü okokból is 
féltékeny dinasztia közti jó viszonynak 
ártson éppen a mostani 
időkben!

mert
szerinti törvényes állapot folyo­

mányának tekintette. Voltak az ellen időn- 
jnt felszólalások, de se az ellenzéki pár 

tok, sem újságaik izgatás ürügyének fel 
nem használták.

Csak a

zavarosAusztriában

Az utcza beszél. Mindenki sajnálattal 
tudomásul azokat az eseményeket, amik Nagy­
váradon történnek. Egyoldalú vád alapján el­
itélik Pável Mihály püspököt, kimondják felette 
az iteletet olyanok, a kik ítélkezni nem is képe­
sek és nyomban végre is hajtják. Szégyene 
annak az intelligens városnak, hogy ott az utcza 
nepe akar ítélni elevenek és holtak felett és 
Ítél úgy — hogy beverik a rendőrök fejét és 
azok viszout a zavargóknak tartanak az illem­
ből oktatást. Azzal, hogy beverik a palota 
ablakait, nem árulnak el semmiféle hazafiasságot, 
avagy törvényiránti tiszteletet, legfeljebb azt 
tanúsítják, hogy a jogérzet teljesen kihalt belő­
lük. Elvégre is nagy szerencsétlenség, ha az 
utcza akar a politikában szerepelni.

veszi

Szapáry-uralom megbuktatá­
sara kezdett e dologban is élesebb lenni 
az izgatás, mely tetőpontját érte el most 
a szabadelvű Wekerle-kormány elleni küz­
delemben.

S éppen az a szatírája az izgatás 
ineruüségenek, léha szenzáczid hajhászatá- 

nak, hogy a mi a kérdéses körülményben 
sérelmes volt, éppen a Szapáry-kormány- 
zat alatt kezdett megorvosoltatni, s e kez­
deményezést

mi

vei
közösségen ala­

puló jelen törvényes állapot mel­
lett elerhető legnagyobb sikerrel 
éppen a Wekerle kormány koro­
názta meg, midőn a magyar delegáczió- 
ban az idei tavasszal ez ügy ismét szóba 
kerülvén, Wekerle befolyása folytán a 
hadügyminiszter kibocsátotta

Az orosz-német vámháboru. A „Peters- 
burgskija Wjedomosti“ szerint a kormány el­
rendelte, hogy a községi raktárakba nagy gabona- 
készleteket szerezzenek be. Az ágráriusok elé­
gedetlenek a kormánnyal, mivel a vámháboruba 
bele ment, mikor

hadsereg­
hez azon rendeletet, mely szerint a magyar- 
országi ezredek még kezdeményező- 
leg is magyarul tartoznak az aratás javában folyt. A 

„Russ. Wjed.u viszont ama nézetének ad kife­
jezést, hogy Németország és Oroszország között 
a szerződés utóvégre mégis csak létrejön, mivel 
Németország rossz termése miatt utalva 
Oroszországból való behozatalra.

a magyar-
országi hatóságokkal levelezni; a hadsereg 
többi parancsnoksága pedig a magyar 
beadványokat

, s külö 
hadsereggel,magyar nyelven van az

A „TOBOHTiL” TiBCZÁJA. jesitem. Kálmán odabuzta székét egészen a
kandaló közelébe, maga elé helyezte a kis mozaik­
asztalkát, rátette a 
szegezte rá kipróbált tekintetét.

„Mielőtt megsemmisíteném ezeket
bolondság, megérkezett a ko- lékeket, mielőtt elégetném magam után ezt a 

molyság. . Azt mondják, vége a szabadságnak, sóhajtásokból, égő szivekből épült hidat, legalább
a garzon kodásnak. En meg azt mondom: hála húzzam fel még egyszer — utoljára __ a füg-
istennek, meguntam. Jó, hogy vége van 1“ gönyt. Bizony, bizony, egész színdarab, hol vig,

Oarday Kálmán ügyvéd, a hölgyek ked- hol szomorú . . . komédia.“ 
vencze, az elkényeztetett gavallér, alig harmincz- A csomag szétbomlott, a rózsaszínű szalag
két éves és már hamut hint fejére s megtér, lehullott és bemutatkozott a sok levél. Mintha 
Talán megtalálta nem az első, hanem a tizedik mindmegannyi szemrehányó hangon szólt volna: 
ősz hajszálat fekete fürtéi közt s ott ólálkodik „Kálmán! Elfeledtél?“
a mérges ránéz szeme alatt? Az ügyvéd sorban lapozgatott a levelek közt

Bördiványán végig nyújtózkodva, hosszuszáru s a hol egy egy sor jobban megragadta a figyel 
pipáját földre csüngetve, eregeti a bodor füst- mét, hangosan olvasta :
felhőket. „Vártam a színházban, mert megígérte,

hogy eljő. Páholyunkban volt Vadasi táblai biró, 
megtestesült paragrafus, ki egyébről 

tud beszélni, mint a törvényről és tanácsülések­
ről. Olyan száraz a beszéde, mint ő maga. ügy 
emlékszem egyszer azt is suttogta: hallgassam 
meg forró szeretetének őszinte nyilatkozatát. 
Forró szerelem és Vadasi Gáspár! Oh Gáspár! . . . 
Szüleim pedig, kiknek ideáljok egy királyi táblai 
biró, unszolnak, hogy mondjam ki a boldogító 
igent . . .“

Szegény Othelók, csakhogy kissé igazabban 
gyanakodtak, mint az igazi Othelo. „Ne ismer­
jük egymást a világ előtt!“ „Jól van ! A hogy 
nagysádnak méltóztatik“.

— Malvin sem volt utolsó. Tiz esztendeig 
szerettük egymást, a világ azt hitte, hogy a 
derek Habusz kereskedő neje nem is ismer, 
összejöttünk bálokban, hangversenyeken; a férj, 
a jó Habusz, féltékeny volt mindenkire. Malvin­
nak volt mit hallgatnia a szerencsétlen udvarlók 
miatt. A szerencsés en voltam! Engem nagyon 
szeretett. Habusz Joachim most már boldog, 
mert senki sem udvarol. Magam sem alkalmat­
lankodom . . . Nyugodjál békével sokszor nyug­
talanított derék nagykereskedő; légy boldog, 
mint egy szatócs. Meglásd, utoljára még téged 
is szeretni fog a feleséged . . . Tüzbe vele!

A levél a mint a lángok közé fordult, meg­
adással viselte sorsát. Akárha csak a jó Habusz 
Joachim lelke s türelme szállt volna bele.

... Karolin, Jozefine, Anna, Ilma, Vilma, 
Tóni . . . mindnek volt melegen dobogó szive.

Uj sor . . .
„Kálmán! Tudja, mikor találkoztam magá­

val először? A juristabálban. Rendező volt. 
Boltai Friczi mutatta be, ki szerelmes volt 
belém. Maga a második négyes alatt annyi 
szeretetreméltóságot halmozott egymásra, hogy 
Friczi sóhajtásai többé semmi hatással 
lehettek rám. A ferencziek templomában a déli 
misén mindig ott volt maga is. Hiába tartottam 
az imádságos könyvemet kezemben . . . Holnap­
után eljön hozzánk estélyre, ugye ? Engedje 
Friczit is, hogy kissé kurizálgasson. Nem 
delmes önre. Eljöjjön, okvetlenül eljöjjön, mert 
epedve várja Melanie.“

— Felkai patikáriusnak a Melanie leánya 
a legszebb és legkaczérabb volt a váczi-utczai 
leányok közt. Valóságos jou-jou; csakhogy 
embernek kellett volna vele játszania s mégis ő 
játszott az udvarlókkal, mint macska az egérrel.

nagy csomagot és merően

Szerelmes levelek.
az ein-„Elmúlt

Megjelennek előtte múlt alakjai, azok a 
szép hölgyek, kik rajongtak érte s ő a hála- 
datlan oly hamar kihűlt, mint a legutolsó pléh- 
kemeucze. A fekete és kék szemek, szőke fürtök, 
rózsapiros és halvány arcz, igéző mosoly mind, 
mind megjelennek és sorakoznak a füstfelhőkben 
s igyekeznek újra melegitni a rég kihűlt pléh- 
kemenczét.

ez a sem

A mint javában füstölt, hirtelen felugrott 
kényelmes pamlagáról s kirántotta irószekrénye 
legfelső fiókját.

— Hohó ? Majd megfeledkeztem erről a 
csomagról, melyet nem szeretnék nászajándékul 
felajánlani feleségemnek. Kis ártatlan Stefániem, 
hogy néznél, ha olvasnád ezeket az aktákat! 
Tudom, sohasem bocsátanád meg e bűnöket. 
Pusztuljanak el, tartsunk felettük statáriumot!

A fiatal ügyvéd belemarkolt a fiókba és 
kiemelt egy nagy csomó aktát, mely rózsaszínű 
szalaggal volt átkötve s a boritékára nagy be­
tűkkel volt ráírva: „Szerelmes levelek.“

A kandaléban vígan pattogott a tűz; nem 
is sejtette, milyen funkcziót fog nemsokára tel-

Az ügyvéd, a mint a levelet nézegette, rá- nemmondta:
„Csinos szőke leány volt, élénk tempera 

mentummal. Utó Íjára mégis a Gáspár ur neje 
lett. Szegény Ottil!

A levél a tűzben is úgy sziporkázott, mintha 
minden betűje külön szolgáltatta volna anyagát a 
tűznek. A lángok csak nehezen semmisíthették 
meg a tüzet. A betűk a lángok közt is mintha 
azt kiabálták volna: „Miért nem jött el 
házba?“

vesze-

a szín
azKövetkezett néhány érdektelen levél, mely 

nagyobb óvatosságot ajánlt a gyanakvó férj előtt.

Mai számunkhoz a hivatalos melléklet 157. száma van csatolva.
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2 Terontát. 1893. augusztus 12
azt H magasztos munkát, melyről Jókai azt metlen kérdést azzal igazitiuk helvre amit 
mondta .- „Magyarországot még egyszer meg kell ben az intelligens olvasó u^vis tnJVn»^ m íu'

- A király születésnapja. A király 6 ^vár“8 " * mUnka ** magyar néptani' Ödön földmivelésügyi államfitkár. ? Mzklós

felsége születési évfordulója alkalmából az öröm- „ — A kolera. Kolozsvárt óriási námlrnt
ünnep előestéjén, e hó 17-én délután 6 órakor a Hymen. Ifj. Rózsa Ferencz, a „Rózsa- idéztek elő az előfordult koleraevanns
nagybecskereki izraelita hitközség ünnepélyes 8Z: ..oda társtulajdonosa, eljegyezte városunk A nép nem akarja törni, hogy a bptpapkpt ’ 
isteni tiszteletet tart. (Az egyéb vallásuak által f^lk legcsinosabb fiatal hölgyét, Konkoly kolerakórházba szállítsák és e miatt több 
tartandó istentiszteletek sorrendjéről ez ideig I *mre polgártársunk leányát, Laura kisasszonyt, ütközés történt mára rendőrség és a nép köz'tt 
még nem kaptunk értesítést. A szer k) — Hangverseny. A Lőrinczy Sándor I ~ üÍabban Mindszentről érkezik a hire, hogy

- Közigazgatási bizottság. Torontál vár- művezető igazgató vezetése alatt álló társulat 0tt Ggy ottani Iakos ázsiai kolerában meghalt
(héffőn) tr«f.aXuszuÍrh“vi8rendéí6ülését!4"e" VaSá™3P ea,e 8 6rakor nagyszabású haugver- k.pMn7 ha8í"a- öreg .n,4t. «1 .

- Színügyi bizottság. N^kckerok fej™„Lámk^dmét ^

városának szinügyi bizottsága ma délelőtt tár- I l i , • ^ ' mczy nagy- — Hát aztán mire kell az néni?
gyalta a délvidéki színi szövetkezet elnökségének 8 ere 1 szu et 8U b úgy ezért is, de meg tmitam~h%°*f mÍYhT“"6 s,e kell; mikor me&irták 
átiratát, meinen a város közönségével tudat) Jfe" 6rdCme -ért csak oly jé fi?. tf“ .í

hogy örömmel vette tudomásul £gybecskerek ‘TT* h«87 »».kW képe. _ Kirabolták
városa képviselőtestületének azon egyhangú hatá-l, 18zon‘am a tragarságokat, sikamlós és arczpiritó

rozatát, miszerint Nagy becskerek a szini szövet- f ^ m“seSeket eiöadó német orpheum-társa-
kezetbe belépni óhajt. Azon módozatok meg- ? ..8° ,at‘ „ ° napi bangverseny programmja a
beszélése végett: vájjon hogyan osztassák fel a 'Ta ZZ’ , ' S7aka35S- L nRePüij fecském“
jövő őszi idény az öt város, Lúgos, Pancsova, pP ,a ’ e“eu^1 Bde uttin czimbalmon előadja
Versecz, Fehértemplom és Nagybecskerek között, „VTÁ , ,”Rab as8zonyU baUada, irta
az elnökség f. hó 13 ára Verseczre értekezletet jl J°^ef> szavalJa Lőrinczy Sándorné Hegedűs
hivott be. A nagybecskereki szinügyi bizottság 7,’ GZ már szö™yüség!“ Roxelane belépő
a maga részéről Krsztics János polgár- - * */, yTÖ GyÖrgy Szultán“ czimü operettjéből,

j . , , . , énekli Ugró ” ” ‘ ~
Lajos v. képviselőt

HÍREK.

nem

helyettesét, nászejjelen kirabolták. Dr. Breuer- 
nek tegnap reggel volt az esküvője Szombat- 
helyen es az éjjel lugosi lakását, hová időközben 

megérkezett a fiatal asszony kelengyéje 
teljesen kirabolták. Elvitték az összes ági “és 
fehérneműket ruhákat. Csodálatos módon a rab­
lók ott hagyták az ezüstnemüeket.

r Öngyilkos örült. Apácza községben 
történt a napokban, hogy egy Molnár György
féttlkT ’ 3 klt,mi?t ^yu!ó őrültet bocsá­
tottak haza a gyulai kórházból, hazatérte napján
megkéselte a nejét. Az örült ’ a rémes tettbe!
követese után megsz köti s a rendőrség hiába

a falu harangja“, , J"68 ve&re megtalálták — egy puszta kutjá-
ós előadja Hajdú Ilonka. 7. A Szerencsetlen öngyilkosságot követeti el.

„— anya“, monológ irta Gabányi, előadja Lő- uj.ftr‘i • , vil'tuskodás Aradon. Nagy fel-
rinczy Sándorné Hegedűs Lina. 8 Nem hitted W ° i/l ke Í8ÍÍ Aradon Suciu Aurél ügyvéd
eskümet", Lányi Lő népdslaMlb 2Ó ténylö'lT-cÍZ

ienke. i). „Jézus és a nép" Tompa Mihály le- olák kliensét irodájában fojTogatni*kradteTlSte 
gendája^ szavalja Lőrinczy Erzsiké. 10. „Mar- U61?' ^ boSy a szegény ember csak’ akkor 
seillaise mduio, czimbalmon előadja Hajdú í V V ü^véd ur kezéből, midőn
Ilonka. A helyárak: 1 írt, 80 kr., és 50 kr. A ”gyilkos- tolvaJ! kiáltásaira segítségére siettek.

... A n,. , . m hangverseny kezdete pontban 8 órakor I , ~ Négyezer forintos ebéd. Van der Bilt
foglalása. k7 ünnepély. A nagybecskereki bwttíi.’SW; ^ kerüI

szabályai értelmében eddig is°már kit^jeszked^Ut EW d = M ,9 én az egazSü embS E/ , lerenU«f/n emh ^

a Krasso-Szörénymegyére, de csak névleg. Indo- ' , vendé810' helyiségben István- napokban meglátogatott ZJ . , .emb«r
olt azonbän a remény, hogy nemsokára a krassó énekkef é - * r e n. d e z» mely sziai előadással, a ki vendégét — mikor ^meg ud^a^ho/6 ^

szorenyi tanítóság is a magyar nemzeti kultúra m , f láűüzC2al Je*z összeketve. Az ünne’ négyezer forintot akar a h?P - az
terjesztésének nagy munkájában hü társa lesz a ^ 8 Órak°r* tá£ vinni - Ionnal mSí tarltTeb^"'

kr^ssó-szörénvi^nVW^r038’ tanitóaágDak- A Nép ünnep Bega-Szent-Györgyön. E hó A,z, ebedet nagy°n jóízűen költötték el, azutá/a
t ..ÍJ tanítok ily íranyu munkásságé- án Szent István napján na»y népünnenélvt PÓkmester úgy félvállról megjegyezi*

Bébi ,r“0zdlti!a czé.!Jáb61 bocsájtolta ki Litsek !'endeznch » bega szent györgyiek, mely zeJórc-1 azzal a négyezer forinttal nem fa kellene 
letet ‘ Pan aal ,a? elismerést érdemlő körnende- ku.ombóző vigalmakkal és tréfás sorsjátékkal' ta,£arékpénztárig fáradni, mert 8 is fizetne érte 
hoav a dél ma»8 Ja as megye 088268 közsé8eit. e82, Ö?8zekötre- A mulatság, melyet aí ottani ‘“.“f ‘ kamatot raKÍ jó ismerősének, mint a takl-
rész!vevo tatitóknaTn! Jd--tai.D‘,t6ze8yle‘ Fü,éaein P8rk:alaP Jav.lira rendeznek, délután 3 órakor a rékl,.e“ztár; A Jó Wkü vendég minden habozás 
- _ r ta°ltoknak napidijakat (naponkint 2 frt) községi parkban veszi kezdetét, mi> este fcl ne ku leo^asta a négyezer forintot és az err/íl
esetlek ^özséxj-1^0]"^81 ^Va8u^ kocsiosztály) | bórakor kezdődik a tánczvigalom és a tűzi- fZÓ]Ó kötvényt zsebre tette. Kölcsönös szívélyes 
esetleg községi előfogatot tartoznak kiszolgál- laték- bucsuzas után a régi jó ismerős a kötvénynél

itlttedéLd,^^ tegnapt tudótLunkba rdvts8 béltj/?" az

S ÜSÄÄr " “^ára ki «■'«*• közUhogy- Tündér Honát is hol

orra HaZr1 ‘Azbel Teb^a^tl ezeké^tnT'm ? " T jÓ’ a,k8lma "."eUe,/”3' f°SÍa ^"i- ' ' ' Azt kÍ8z-

tss sssäss ts'ÄS5 F=F «a*.
abból. Nagy az örömöm hoö. Tv í, 1 4st PaP,á'4t e8éaz »er nevezi urának a Lipótvá- 
lobogsz. Ne8f ég oly p^Zj^gy^ Tota M°S‘ ^ ““ “ ki“tó- a kda-zk8- 

anyag, mint a szerelmes levél, akárha petro 
eummai öntötte volna le, a ki küldte. Az ember

hánv. mennyj ,m,e8bir» egy egy csalódás után 
töhh , v 6°ndolod: ,6bbet lépre nem megyek s 
is b SuanTo? “em C8aí°k éa aztio -=gy is, csalsz

álul Pke7ttr:Ta8tlarsa8aÍ2t0d 08826 *
semmit. Azt hiszed a tói
csak
nem

4. „F
monolog, irta Ilosvay Húg 
Erzsiké. 5.

dr. B r á j j e rmestert és 
küldte ki.

iez menjek ?“ vig 
előadja Lőrinczy 

„Velenczei karúéval“ czimbaiomra 
átírta Állaga Géza, előadja Hajdú Ilonka, 
szakasz. 6. „Szomorúan szól 
czimbaiomra átírta

— Szerb egyházi kongresszus. Branko 
Yics György szerb pátriárka a miniszterelnökség 
utján az iránt folyamodott ö Felségéhez, hogy a 
szerb egyházi kongresszus és gör. kel. püspöki 
szynodusnak október hóra való egy behívását en­
gedélyezze, hogy a bécsi és budai püspöki állások 
betöltésére nézve intézkedjenek. Szerb egyházi kö 
rÖkben azt hiszik, hogy a király most az egyház 
politikai reformok előtt nem engedi meg a kon- 

egybehívását; n hogy újabb politikai 
sen egyházi izg tásokra adjon alkal­

mat. A püspöki szynodus azonban mindenesetre 
összeül.

„Az

és

az

meg.

meg-

=qB.:EiE-EE-WS
Kp“J JGg.inkíbb oda*erközött szivem közelébe. 
Kezdett érdekelni, nem tudtam róla levenni a 
tekintetemet. Bin a mint észrevette, hogy ked- 

hullámai rendkívüli hirtelenséggel elsimultak, 
hangosan eHsezdett kaczagni: „Tisztelt uram! 
Sohse fejjen, nem öntöm le sem vitriollal 
választóvízzel, de még rózsavízzel sem. Feloldom
szavától, hanem máskor aztán ne tréfáljon“. __
„Nem tréfáltam, komolyan beszéltem!“ Igazán?“ 
— „Igazán!“ ” °

Biri

vemA fiatal ügyvéd magasra dobta a levelet, 
mely egesz ivet kanyaritva hullott vissza a kan­
daló tuzebe s mágnáshoz méltóan csapott szelet 
vegmegsemmisülésében is • . .

Gizi, Berta, Tini, Mili, Betti és ti többi ki­
égett kráterek hamvadjatok el. Ne féljetek, de 
ne is reményktdjetek. Aranyos múltam valutája 
leszállt, nincs mit feláldoznom, nincs tüzem mint 
a Vezuvnak, csak szerelmem, mely a tűzben 
megtisztult. A régi tűznek hálával tartózó. 1, de 
a tüzokádó hegy oldalán szőlőterméssel foglal­
kozom ezután. Kollegátok leszek.

Az aláírások mind határozott karakterekre 
vallanak. Egyiket sem én csaltam meg, ők hagy­
tak el engem. Ezekért nem kell legalább veze­
kelnem a purga tórium bán.

Biri!
No, ez katonásabb volt, minta többi együtt­

véve Ezzel meggyűlt a bajom, akár egy kano
e szavának ? A “ ~ * Kl88é Íókedvem volt Baraczkyéknál,

és urtósan íf! A f D0Veldecsaládjánál s túlságosan tet- 
„szép“ Grimpelnét Tetszik 9 A n a szePet B^nki Birinek,

mely száll virágról virágra állba^atotahh Jendek ,leány°ak> ki Baraczl

°n. Egyszer a rózsa, aztán ’a kamélia. Csakh^lw ä8°n V° SÖfzör badgatott, csa ; nagyot nézett 

fi L&I?e ia bideS virág, meglátja Derék' A ff/ * 8zem®m köze a gyilkos tekintetével, mig egy- fiák beszélnek ingatagságról í a férfiak okai’ ^ 8zdlt: „Hallja maga
fo// ’/'u mgataS°k vagyunk. Széllabda, melyet tart * kin “k h Maga e°gem vaIami faIusi libának 

gu jke ’ mert különben elrepül. Nekik minden k /’iA k ba ma össze-vissza fecseg hetet-havat
3S5 rk\Dk .semmi>ök 'á-^hlLk ó6 £: „bet7 aTDt 8zér 1«tagadl-,>-De ««í
uehoev k nekuna pillantanunk is alig szabad másnak kunza, olnap sem kurizálunk
«IE«kS‘k, ki4‘tark ki. 1 Hol i? szt etni 'fogom Eg:»a“° ' *“ “f 8Zerete-

8 8? s“lade41aok -«k4z «-jen, a:s^z::

sem

tölgyfát. Nem használ 
d ból buktál le, pedi megszorította kezemet s csak 

sóhajtott: „Derék, nagyon derék!“
, . Szegény ^ Birit nemsokára elvitte a mell- 

tegség. Végóráiban ezt a pár sort irta: „Kál- 
,man, tegyen egy virágot síromra s emlékezzék
dolla Biri"” ’ “ ninc8 más k«“«-eaebb

Temetésén láttam meg először Havas Ste- 
a kedves kis teremtést, ki most meny­

asszonyom. Birinek volt a legkedvesebb barát- 
ja es ino8 a Bin iránt érzett szerelmemet is 

neki ajándékoztam. Bocsásd meg elhunyt angya-
ogy Stefaniért még a te leveledet! is kan­

dalló tuzébe dobom.

annyitöl fordultál 
magadat agyon! . .

envA«»«' i A ®80maS f°gJ> » szerelmes akták 
enyésznék, a kedves arkhivum becs is anyaga
melyet meg kevéssel ezelőtt aranyért fél7nem 
áldozott volna az arkhivum őrzője, most egy-
SÍó “vélUrti “ Eg7'ké* e^kuczib »St
felzitené S, TSiST^ ^ 

X ‘ , a. m,a8ya előtt s bizonyíts tni
merészségével, hogy: „Különb

faniet,

„Kedves Kálmán! Higyjek 
lóversenyen nagyon sokszor 
vezte a Meg akarok semmisíteni minden emléket a 

tisztán, hófehéren, szeretettel, igaz hűséggel köze- 
edet btefaniemmal az oltár zsámolyához . . .

Hamvadj el a többiekkel, drága szerelmes 
evelem, utolsó emlékem; hozd meg ezt az áldo­

zatot Stefaniemnak ... Es te piros szalag, ki 
annyi időn át pontosan összetartottad e becses 
aktákat, pusztulj el most te is. Ne maradjon 
meg semmi, csak igaz, hűséges végnélküli szerel­
mem Stefanie iránt.

Drága Stefaniem, most már igazán 
enem!

kis vékony
es

egyet-

Szépfaludi ö. Ferencz.
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1893. augusztus 12
____________ Torcatál^

yozni fogják, hogy feliratban 
i kormány«-, hogy szigorúan bün- 

e meS a nemzetiségi izgatókat.

Öngyilkos napszámos. Niesz János I indítván 
perjámosi napszámost nagyon elkeserítette, hogy 
gyógyithatlan betegségben szenvedett. E hó 8-án 
nejét elküldte hazulról és aztán felment a padlásra 
és felakasztotta magát.

— Csalás a halottakkal. Egy orosházi I A szerb skapsztiiiáhnl
ember azt is kitalál-e, hogy miként lehet a temető BudaitPSt aiiír 19 í\ m *
csendes lakóival is csalásokat elkövetni. Ki- LroriQf- 1 »T 0 r o n t á 1“
szemelt 62 beteges, vagy öreg embert, valóságos | táv“'ata.) Belgrádból jelentik, hogy
halottjelölteket s ezeket beíratta a temetkezési a 8kuPsztm» 10.000 frankot szavazott 
társulatba. A 62 halottjelölt sürü egymásutánban me& a letelepült montenegróiak javára 
meghalt, amikor azután G. S., az élelmes halott-1126.000-et az elzárva Volt 8000 «$, ,t • 
kereskedő szedte fő. az egyesülettől a pénzeket, kális élelmezésére ' 8°°° d* 
Mivel csak pár hétig kellett a tagsági dijakat 
fizetnie: a csalásnak ez uj neme által tisztes­
séges kis összeget szedett össze s a temetkezési 
egyesület mérlegét is megbillentette, úgy hogy 
az egyesületnek a halottjárulékot kétszeresére 
kellett fölemelnie, 
ségeit teljesíthesse.

3
FI l©t!iW=(OS ABBÉULkérjék

Egy asszony.
(Regény.)

A „Torontal“ számára irta: Mathézer Márton.

(13-ik folytatás.)
On oly sokat szeretne hinni uram, hanem 

ez roppant problematikus valami, de hát mit 
és [hisz ön voltaképpen, mit tud valóban?

— Hiszem, hogy szerelmem az egyedüli, 
mi boldoggá tehetne, hiszem, hogy ama száraz 
kórót, melyen most kezdenek fakadni a rügyek, 
életem fájává érlelheti, de tudom asszonyom, 
hogy ha e rügyek tövisekké fajulnának, e tövisek 
kioltanák létemet, ezért vagyok elfogult. Szeret­
tem

Bevádolt miniszterek.
Budapest, augusztus 12. (A „T

-“•» I jS-ÄlSÄA tStVSF. -K™c \-Xgrs£Ü;
ból jelentik, a garacsisi vérfürdő szinhelvét ®,e n át 8iv.ár> ej hagyott, volt keblemben az a 

“Az iskola, papiak, községháza szétrombolni * ^ .8zlTne.k neveznek, a külföld szabad 
falain még láthatók a. , °,' ■ T*?e tette »«“ét fogékonyává. De felek az álom-
holtak vérfoltiai A k' 11 ,at aI1U, *egy!H «M asszonyom, hazámban még az álom is ama 

vértoltjai A ki llg tott anuk egybe- mesea fára emlékeztet, melynek árnyéka mérges
angzöan vallják, h y vérengzésre ok és mel^ alatt az ébredés egy jelentőségű a 

nem volt. 6 I halállal. J 6

o r o n

Irodalom és művészet.
* Meglepően érdekes tartalommal jelent 

meg a „K é p e s Családi Lapoku 33-ik száma.
A mai irodalom legjobb neveivel találkozunk.,
Mindjárt az első Prém Józsefnek egy hosz I — I , A grótno erős szúrást érzett szivében. 0
szabb elbeszélése „Regina“ czim alatt. Utána \ Huna® tudta legjobban mily okadatoltak Jewrem sej-
jön egy igen szép költemény Rudnyánszky t> A , ipas-ugy. I, mél^ átható hangja viszhangra talált
Gyulától. Majd egy igen kellemes csevegés , i5udaPest> augusztus 12. (A „Torontál“ leIkebeD> meg volt győződve felőle, hogy Így 
„A cal bár fa“ czim alatt Ábrány iné Katona eredeti távirata.) Mint Páriából jelentik, a tegna CSak a. ^a^d? érzelem beszélhet és ez ritkán 
Klementintől. Moldován Gergelynek megtartott minisztertanács elhatározta hogy téve85=ti hatását a nőre.
egy korszerű elbeszélése a román népéletből, Dupas affairban nem fog intézkedni ’ H i Worgie" grófnd kezdte érezni, hogy
szintén igen figyelemre méltó. A díszes névsor- __ * ezúttal nem egyoldalú játszmája: tétel tétel ellen,
hoz csatlakozik Bródy Sándor A Sze- A • . ■ .. .. ,a veszít? — mért borzadt vissza ezen gon-
relem Szeme“ czimü elbeszéléssel! Egyéb n j «ÜCZiak Herz elleti. dolattóJ — nehezen fogja elviselhetni; ha nyer?
nagyérdekü ismeretterjesztő czikkek és apró- j Budapest, augusztus 12. (A „Torontál“ r^3 Bf1Ve hangosan kezdett dobogni, olyan hurok 
ságok egészítik a szám tartalmát, mely mindenek e„ etl távirata.) A mai franczia lapok rendkívül r®zgéset veJt,e ott felfedezni, melyek létezéséről
fölött becses és élvezetes. „A Képes Családi r'k8eredetteD nyilatkoznak Herz Kornél ellen. eddlS nem bírt tudomással.
Lapok“ a legjutányosabb heti lap. Előfizetési ,Z eg?ftl,1D\ irJák róla, aki átkos szereplésé- , Ub asszonyom, kezdé ismét Jewrem gróf,
ára egy egész évre 6 frt, félévre 3 frt, negyed- Tf ’ 8zemermetlen leleplezéseivel az egész franczia q e!mondtam almomat, várom a megfejtést.
évre 1 frt 50 kr. Kiadóhivatal : Budapest, ” társadalmat mft®rnnA ^---- I bzeretem ont
kér. Nagykorona-utcza 20. sz. Mutatványszámok 
bárkinek ingyen és bérmentve küldetnek.

0 az egyetlen, Írják róla, aki átkos szereplésé-1 , , .
vei, szemérmetlen leleplezéseivel az egész franczia elmondtam álmomat, várom

y I tarsadalmat megrontotta. A kormány tehetetlen
. le nénzfíflzsá.Lr pllanúhan n].: .— Mi:11_1 .ma is

asszonyom.
A gróf ott térdelt a szép asszony lábainál 

és csókjaival hatalmazá el apró ujjait.
Nem szeretek zsákban macskát árulni 

r ... . grófom, mondá De Gorgiew Mária lassú
eelltiZäut rabok. Ihangon, nem tudom, vájjon tudnám-e én viszont

Budapest, augusztus 12 (A „Torontál“ szeretni, vájjon tudnék-e én egyáltalában 
eredeti távirata.) A New York melletti kentnetti szeretni?

Királysértő tanár. I bortön rabjai fellázadtak s a börtönt dinamittal | „
Budapest, aug. 12. (A „TorontáluL^ákífrob,ba“taui- Idejek<>rán meggátolták ” 

eredeti távirat.) Zágrábból táviriák hoe^v LT i, é eDSéf ,eS, 8Z,lg0ru vizsgálatot indítót - Oh asszonyom, válaszold Jewrem, ön
a. ottani 1 1 •• ] uu * a ’ tak> hogy a foglyok hogyan jutottak a dina- maga sem hiszi azt, a mit most mondott! Es
a* ottani törvényszék legközelebb tárgyalja unthoz. vájjon, mi kölcsönözné hát ama tüzes szikrákat
Aiuetics tanár ügyét s felelősségre — j“ — - ___ama Demes pirt, mi vonásait oly ked-
az uj Gradiskán elkövetett királysértés VA^IIFT Prvrir ívesekké teszi és csengő hangja asszonyom?
miatt. ' I ^ V AölJ 1 -LGIEK. Oh az élet gúny szerelem nélküli

lagy. kir. államvasutak. — Nem uram, ama szerelmet, melyről ön
Czletvezetőség Debreczenben. álmodozik, nem ismertem eddig, olyanformán

lurr tábornok kitüntetése. (Hirdetmény.) A magy. kir. állam- vagy°k vele, mint az én öreg dajkám ősei szek-
Budapest, aug. 32. (A „Torontál“ Ci8r^aálIo“ás.án éPitenfö ^eIet«8 lakhá., ínyével.

t fc w ■ l g k. á y Turr szécraktár és négy szabadon álló tisztitó gödör - Meg fog érteni uram, mondá a grófnő
tábornoknak a kormthusi csatorna körül munkálatinak utánmérés alapján és egységárak miközben helyet mutatott az ifjúnak maga mel- 
szerzett érdemei elismerésül a Megváltó- mellett történendő előállítására ezennel nyilvános lett- Az én dajkámnak valami rokona kocsisa 
rend nagy keresztjét adományozta. j ajánlati tárgyalás hirdettetik. Az ajánlatok az V(dt Katalin czárnőnek, a faluban nagyon sokat

öf8z®? munkákra vagy csakis az emeletes lakház beszéltek a nagy rangú parasztról. Egyszer aztán 
. , , előállítására, vagy az összes munkákra az eme- küldött haza egy kis szekrényt, melyben állítólag
A nagyváradi esemenyek. Hetes lakház kizárásával szólhatnak. Az építési nagy kincsnek és nemes levélnek kellett lenni. 

Budapest, aug. 12. (A „Torontál“ ^ervek> részletes költségszámítások és a szerződési Csakhogy a szekrény zárva volt. Az még nem
eredeti távirata.) Nagyváradon tegnap nem . ™f,^ekbb^ a tebejtendő munkák rólMett v^na talán oly nagy baj, de a kulcs és az
iarviAtlAírl t ziL- a * K ka i " j részletes tájékozás szerezhető, valamint a masrv la papiros is, melyen meg volt írva, ho$rv miké-ná^fbnf blloH jő b óllamvumtakoil érvényben álló „ÉpSefek pen kell kinyitni? szintén a szekrénybe? r“lett.

pánikot idézett elő, hogy a közeli erdőben leírása« és utánmérés alapján kiadott munkák Az én szivem is zárva volt eddig uram, ön
több száz tőből álló oláh Csapat volt egybe- előállítására vonatkozó „Feltétfüzet“ általános és azt állítja, hogy kell kulcsának lenni, lehet, de 
gyűlve, s azt mesélgették, hogy a várost részletes határozmányai a m. kir. államvasutak keresse meg uram és ha megtalálta ! . . . 
készülnek megrohanni. Ez természetesen debreczeni üzletvezetősegének pályafentartási és — Oh asszonyom, meg fogom találni!
nem történt meg1 s csend volt az utczákon °sztályanál (Debreczen, íőpiacz „Hun . ~ Ha igazán keresi uram — talán. Addig
A tofminairr ]y • i ,i , , i, , * I gána épület II, emelet 15. sz. ajtó) a hivatalos 118 azonban hallgassa meg az én álmomat.
A katonaság elő vigyázatból készenlétben órák alatt megtekinthetők és ugyanott az ajánlat ~ Oh szép grófnő, ha hasonló az enyém­

volt. Uiceronescu, rável püspök titkára a szövege kitöltés végett megszerezhető. A saját-’hez.
rendőrkapitánynak adta át a püspöki kezűleg kitöltendő, illetve aláírandó s kellőleg I. — Ama romantikus czigányok hazájában
palota kulcsait s aztán távozott a felbélyegzett és lepecsételt ajánlatok folyó évi jártam álmomban, melyről Tissot oly szellemesen 
város b ó 1. Pávei püspök palotáját most ^S®ZÍU8t-.0 1.?'é? ^élj \2 Lóráig lesznek az tud hazudni, Magyarországon. Ismeri ezt az
nenki nem Ukj. - Pi.uk Béla nyílt levél- t °" ? Hogy ismereme? Ob asszonyom a szabad-

ben jelenti ki, hogy személyesen megy el tandók el: „22091/93. sz.-hoz. Ajánlat a sáS hazája az és én kétszeresen imádom Magyar- 
Uieronymihez, hogy a minisztert az oláh 98 ?p állomáson létesítendő magán - országot, mert ott tudják legjobban gyűlölni a 
kérdésben tájékoztassa és bebizonyítsál építmények munkálataira“. A benyújtott ■ zsarnokot.
előtte a ropiratban foglaltak valódiságát | ajánlattal a m. kir. államvasutak igazgatósága | Lehet, lehet, nekem nincs okom osztani

6 elhatározásának közléséig maradnak ajánlattevők rokonszenvét, én bombákat láttam ott készíteni, 
npn ■ r , ...,| I kötelezettségben. Ajánlattevők tartoznak aján |rettenetes bombákat, százával, ezrivel bocsátották

usz oarai politika. latuk benyújtása előtt elvállalandó kötelezett- azokat a levegőbe, mint a sárkányokat, annyi
Budapest, aug. 12. (A „Torontál“ 8égek teljesítésének és a nem teljesítésből ered yolt, hogy elhomályositák az eget, fent a magasban 

eredeti távirata.) BécsbŐl és Berlinből je- betb kártéritési igények biztosítása, ha az ajánlat Jártak> mint a léghajók, aztán repült ide mind 
lentik, hogy az ottani politikai körökben aZ ,ö?szes munkákra vonatkozik, 600 forint, ha hazánkba, Oroszország felé.
naivon ió benvomást tettfib a , 18 az emeIetes lak épületre szól 300 frt, és I , De képzelje csak, milyen ostobák az álmok !
. ßJ, } . ^ ek a „Pesti Napló ha az összes munkákra, az emeletes épület ki.1 Minden bombára kötél volt erősítve és
leleplezései, mert azok utján, főleg a tett zárásával vonatkozik, szintén 300 o. é. forintnyi evjczkélt a bomba tulajdonosa, mint ürge a 
nyilatkozatokból kitűnt, hogy Magyaror-1 bánatpénzt készpénzben, vagy állami letétekre | Z8inegen, valamennyi ide repült Szentpóter- 
szágon egy-két fantasztikus gondolkozásu alkalmas értékpapírokban az alulirt üzletve-
emberen kivül senki sem ellensége a hármas I ze^ds^g gyűjtő-pénztáránál letenni. Készpénz-1 Mire ide érkeztek, már én is itt voltam
szövetségnek és senki sem barátja a franczia- a“x (bá,natPéni; utá° nem követelhető. ®=6ÍDt a fővárosban, itt álltam ablakomban és

J Az értékpapírok a budapesti tőzsdén legutóbb remegve ügyeltem meg a rettenetes látványt,
szovetsegnex. í jegyzett árfolyam szerint, de a névértéket meg nem | Mmt sajka raj, úgy jött a sok bomba. De most

haladható értékben fogadtatnak el. Az esetleg már nem a bomba alatt lógtak tulajdonosaik, 
Kas®« az izgatok ellen. I posta utján beküldendő ajánlatok és bánatpénzek hanem a bomba czipelte őket maguk után, szép,

Budapest, augusztus 12. (A .Toron |lé",oény ®«U?“ adandók fel. Az ajánlatok közt |csin08 ’9ak voltak mindannyian. (Folyt, kö,.)
IZ «ed. távirata.) Kassától Sürgönyzik, magának Felelő, szerkesztő: Dr. Br^jer I^os.
hogy a város legközelebbi közgyűlésén I.Az e.l.tvezetöaég. (ütánnyooat n em dijaalatik.) Fömunkatárs: Holtsy JeaA

„ pénzeszsák ellenében, aki millióival 
békóban tartja az állam intéző köreit.

nemes

Táviratok.
A grófnő szerette Jewremet, mert válasza 

őszinte volt.

azon

varra.

1

1

P

ET
t-cl 

b.Do cr

et
-

ks
■ - r

B—
rr

m
m

m
,s

r 
a



V

inni
vi:.<
on»i
he:
heg 
va i 
pád: 
műi 
bee 2

a I
dtd

H
séd
a»«
ec 6
8Z d

gy®
ne 3

83

S)
re
uc
re
ti.
E2

na
ne
va
Sz

bah
a id
biz
hely

mer
ejsz
kéri
hov
pélj
tei
Bírj
ve;
C8&

leg
kér
eg}
vila
vol.

4 Tarontál. 1893. augusztus 12

Nyereménjtnlajdoflflsolí
kerestetnek!!

kozott törvény 14. §-ban Árverési hirdetmény.
Alulírott a nagykikindai tele. kir. tör­

vényszék 2202/1891. sz. végzésével Val- 
kány község ingatlanainak kinevezett 
gondnoka közhírré teszem, miután » 
hd 6 ára kitűzött volt árverés eredmén

megállapított
természetbeni lakás és évi 600 korona 
készpénzfizetésből áll.

A választás folyó évi augusztus hő 
27-én délelőtti 10 őrá kor fog Nagykomlós

Az 188/. óta megjelenő „Telegraph“ sorsolási lapnak községházánál me^ehetni. 
programmja, hogy a még most is gazdátlanul, parlagon r- u xt 1 1; lono r •

heverő esedekes sorsjegy-nyereményeket, melyek a huSZ Kelt MagykomlöSOn, 1893. évi
juta8sa'0r'n^0* me9*ia*a^l®*1’ tulajdonosaik jogos birtokába TUS hó 9 éli.

Gazdátlanul hever

20 millió forint zár- 
az eaz a

augusz- yre
nem vezetett, általám a peres aranka te­
rületre cc. 50 hold újonnan feltört szántó­
föld újabb árverést ez év augusztus hó 
27-ére d. e. 10 órára Valkány községhá­
zánál kitűzöm, mely alkalommal a legtöbbet 
ígérőnek darabonként vagy egyészben há­
rom egymásutáni évre bérbe fog 
adatni készpénzfizetés mellett.

Kikiáltási ár 600 forint, melynek 10 
százalék bánatpénz, az árverés megkezdése 
előtt kezeimhez lefizetendő.

Ebbéli törekvésünket eddig is oly siker koronázta, 
hogy a legnagyobb örömmel konstatálhatjuk, hogy a hoz­
zánk beküldött tömeges kérdezősködések folytán teljesített 
kutatások meglepő eredményre vezettek, amennyiben igen 
nagy összegeket juttatunk ily módon a sorsjegytulajdono­
sok kezeihez.
x A 80,k azért hever parlagon, mert a sorsjegy­
tulajdonosok nem törődnek sorsjegyeik számaival és nem 
tartanak megbízható sorsolási közlönyt.

Mindamellett, hogy lapunk előfizetési ára

A közs. elöljáróság:
Ballan Aurel,

esküdt.

* /Xr Ä Ö> \ H % 2.

«s \ <Zr ^
CC. % á?

^

*=» , a / 3* / -»

L > \*YV%

& 4 27/ Vi üveg ára 1 frt, '/2 üveg ára 60 kr.\ Cö\
£ \b j Kapható minden gyógyszertárban. 2. \

egész csak évre 1 forint,
előfizetőink között évenkint még

, _ 20 drt)
J oszítt- EíorojegA37,et
is sorsolunk ki, és pedig minden év január, április, julius 
68 ° ° ej" *~e,n darabot. E sorsjegyeknek okvetlenül

68 ,van a nyeremények között 40.000, 30,000 
20,000 koronás főnyeremény is.

Oly sorsjegy-birtokosoktól, kik a lapra elő nem fizet­
tek, es sorsjegyeik számának kihúzása iránt kerdezősköd- 
nek, a válaszra egy 10 kres bélyeget kérünk.
utján effogSk* *Z éV b4rme,í “pj“ P»‘uuWvání0k

Valkány, 1893. évi augusztus hé 7-én.

Tábori Mibsa.
zárgondnok.(493—3.2)

1 \ &/ FŐ-RAKTÁR:
V Körgyógyszertár Korneuburgban. \?uss. Árlejtési hirdetmény.

. H°fvátklán községházának kibővítése 
és kijavítása Torontálmegye tekintetes tör­
vényhatósági bizottsága által 1063 
23840. ex 1893.

(III/b) (105b-15.10)

m mDr. Lehmann kgVC
Jj fenti ““^álatokSSrf.?rlbtlftjfnla7ok“ 

8 z 6 p1 o, ^ utján hói vátklári községházánál 1ö93 évi 
májfoltok és bőrkiüté-p augusztus hó 17-én d. e. 10 órakor me», 

sek ellen. g* i tartandó nyilvános árlejtésen következő
1 tégely 50 kv. & módozatok mellett kiadatni fognak :

h h :“Tárme^e, zsombolyai járásba Dl\ Lehmanil mOSdÓVÍZ6 ÖL . L A vállalkozók ajánlatukban kijelen-
ekebelezett Nagykomlós községben újon- az arezbőrt üdévé és ruganyossá teszi, 8 az arcz- «y teni tart°znak, hogy az építés

nan rendszeresített kisdedóvónői állomásra & ken0C8 hatását elmozditJa- 1 üveg 50 kr. ^ összes feltételeit pontosan ismerik

~Ä£S2S a w* * I Dr. Lilim irmumii 8 “* nS$rzSS£k,szerint az 1891. évi XV. tcz. 11. S bau » ^ $ lesek a vállalkLk elvenkinf
megkívánt képzettséget, valamint a híva | T)p T ‘“^l 69 ^ azaz szá^tveuuyot fönn, 69°kr‘
talos magyar nyelven kivül, a román és & ’ lizSpOFS, Ü készpénzben, vagy óvad^kkén^s érték nn
német nyelvben! jártasságot igazoló ok- 1 , • (Fel,púder) r p pirókban a községi ár/ L ' a u P
mányokkal felszerel kérvlyeifet alóhrt I *^ ^ 1, ^nzUl letLménytni kM“b“ ba“‘- 

községi elöljárósághoz folyó évi augUSZÍUS 1 badogdoboz 80 kr. I paplrdoboz 50 kr Ö ^ecsatolni.
infeítDb adják be, mer, | . 8 Az építés tervezete, költségvetése

Később érkezd folyamodváuyok nem fog- *f ... . P árverési feltételei községi irodánkban a

1**'*&^*3*M és „Zárt ajánlat Horvátklári községház
^(^ÓVitési es kijavítási munkálatainak át- 

W 1váI1f]ása tárgyában“ felirattal ellátott aján- 
A latok 1893- évi augusztus hó 16 nak d. u 
SS 5 órájáig horvátklári község jegyzői iiodá- 
,« jában benyújtandók; későbben érkezők 
8 ^ hgyelemb

arczkenőeeet■ sorsolási közlöny kiadóhivatala
Budapest, Váczi-körut 43.

2809. kig. sz. 1893.
Pályázati hirdetni«»

w i
kitűnő hatása szer

m
(494—2.2)

«J.

s azok-

vagy ajánlatukhoz

s

38^^:

u ▼

& földekre

a legolcsóbb kamatok mellett
a legkisebb összegtől a legmagasabbig közvetítetik.

A Visszafizetés tetszés és tehetség szerint történhetik.
Fontos és gyors keresztül vezetés felett mindenki 

minden e szakmába vágó felvilágosítással bérmentve.
és ezOM u^n.it“ °-‘V magaI?at ““‘-dennemO állami és 

ezüst pénzek, idegen bankjegyek
nemkülönben mindennemű

ifi e nem vétetnek.
s’j . p-A község fentartja magának a jogot, 
88 a beérkező ajánlatok közül — az enged- 
ijt ™^yeiíie való tekintet nélkül — legjobb 
M beIá,tiísa . 8zerint szabadon választani 
LfJ e8etly UJ pályázatot is kiírhatni 
f Horvátklári, 1893. julius hó 23-án.

(497—1.1) Az elöljáróság.

ra^£ÁRA MINDENNEMÜ KL LÖNvíi V1 K

HMti1
A

meggyőződve lehet és szolgálok s
H magánsorsjegyek, arany 

méltányos bevásárlása és eladására, 
szelvények beváltására. (14 _26 17)

ígérvények minden húzásra.
Részletlevelek valamennyi

HH
äH sorsjegyekről.

I nagybecskereki váltó- és bizományi üzlet
Kadelsburger L.

fii
fi ii * Biztos hatásul!! I

FEJFÁJÁS ELLENI POROK u
Adorján Márton gyógyszerész kizárólagos készítménye ^

atonb^r„°3a„bármÍlyen fejfáj'á8t 5
tcy.ycjni
I I?áriacz elli rperez

orvos áltul ,.!?egszuntetnek- Számtalan 
orvos atal kitüntetve s ajánlva, teljes K
ártalmatlanságuknál fogva kitűnőknek 2

elismerve. (a^i a q\

Ehliti

SJGyomorcseppek
1/ SII I

12

dályozza a daganatot „ via. 
lenti gyógyszerek kizárólag 

készítő és feltaláló
2V d o v j á n M árion

gyógyszertárában rendelhetők meg
i? Szerb Ittebén.
^vJtajás elleni porok ára: fél adag 6 
Por 1 frt, 12 por egész adag 1 frt 80 kr. 
íf.?vaPzurás elleni por adagja 50 kr. 
ourgönyezim: „Ittebei gyógyszertár“.

o

Mi «
nagyszerűen hatnak 
és népszer. gyomor bajoknál, nélkülözhetetlen és áltolánosan ismeretes o$u

házi >--Asiat"es hányás, gyomorgörcs,
8 viszketést.

csakis a
étvágytalanság, gyomorgyengeség, bűzös lehelet, felfujtsáq, 

szükülél °r°9éS' felesle9es nyálkakiválasztás, sárgaság, undor

ott, gyomo ^terhefésnéTételett .íe^a|asnal’ menynyiben ez a gyomortól szár-

^ btiS
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I *-3
Ily a
üí«
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e

r
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F;
Si HrHteBc Itüzetesen ssék megtekinteni!! Csak oly 

. melyekne burkolatára zöld szalag 
ealairasaval (C. Brady) és ezen szavakkal: ,Y<d0-

A védjegyet és aláírást 
cseppeket tessék elfogadni

" Mo«^v,7á" J.410^. kaPhatÓk-

üvan
SchuLamerk

* >1 Biztos hatása!!!
fh4KTÁKA HNDENMEMÖ KÜLÖNLEGESSÉGNEK.

^ ^y becskereken,

om. i
r ->0'|-)i-ryS7 ; Szécsáng: Kleexky JÁnon gyógys*. ; 
l.KItleur Lajos gyógy ; Módos • OrAh ---- *LZL.:’; Periasz: ^irhyfalva : 

116-41.23)gyógy ; Módos: Grób Fe-enez gyógysz.

Nyomatott kiadó Pleitz Fér. Pálnáli
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